
ST. THOMAS AQUINAS CATHOLIC CHURCH  
185 St. Thomas Drive, Ojai, California 93023  805-646-4338  FAX 805-646-5928 

Office Hours Monday-Friday 8:00AM-5:00PM  
WEBSITE STACOJAI.ORG      FACEBOOK.COM/STACOJAI  

 FACEBOOK.COM/STACKIDS 
November 25, 2018 

Served by the Augustinians 
Pastor Father Tom Verber O.S.A.     

 Associate Pastor Father Fernando Lopez O.S.A. and Deacon Phil Nelson  

St. Thomas Aquinas Church ~ 100 Years of Serving the People of the  Ojai Valley 

 
LITURGIES 
Saturday 

8:00AM Daily Mass 
Vigils 

5:00PM English & 7:30PM Spanish 
Sunday 

7:30AM & 9:30AM English 
11:30AM Spanish 

Weekdays 
M-F 9:00AM Parish 

 
COMMUNION TO THE HOMEBOUND 

stephenpbarrack@gmail.com 
 

SACRAMENT OF RECONCILIATION 
Saturdays 3:30-4:30PM or 

by appointment 646-4338 X105 
 

ROSARIES 
Wednesday 6:15PM ~ Spanish 

Friday 9:30AM ~ Cenacles of Life 
Sunday 7:00AM 

 
Thursday Morning through 

Saturday Morning 
 

PRAYER LINE 
805-276-3799 or deaconphil@stacojai.org 

 
WEDDINGS 

Call for appointment with the Pastor 
 

BAPTISMS 
(Call for appointment) 

Spanish-Father Fernando 
English-Deacon Phil 

 
FUNERALS 

Please call 646-4338 X101 
      Pat Clark                     Rose Chavez                 Helen Chavez  
       Doerner                          Boggs       Peterson 

COME ENJOY SOME TIME WITH OUR PARISH HISTORIANS  
DEC 2ND  

MORE INFORMATION ON PAGE 2 

 
Nov 28 

Family to Family 
 

Dec 2nd 
1st week of  

Advent 
 

Dec 8th 
Immaculate 

Conception of Mary 
(Holy day of obligation) 
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TARDE INFORMATIVA CON 
Los historiadores parroquiales  

 

DOMINGO 2 DE DICIEMBRE 2:00 PM  
CENTRO DE AQUINAS  
(Se servirán refrescos)  

 

Venga a disfrutar de un tiempo con nuestro historiador  
parroquial, 

 

PAT CLARK DOERNER, ROSE CHAVEZ BOGGS 
HELEN CHAVEZ PETERSON 

 

Estas maravillosas mujeres compartirán su conocimiento de 
nuestra historia parroquial. Todos están muy bien versados en la 

historia del Valle de Ojai.  
 

Ellos compartirán historias de:  
 

♦ Historia de Ojai  
♦ Historias de las familias que contribuyeron a nuestra rica 

historia de Ojai.  
♦ Las vidrieras también tienen historias! 

INFORMATIVE AFTERNOON WITH 
PARISH HISTORIANS 

 

SUNDAY, DECEMBER 2ND 
2:00PM 

AQUINAS CENTER 
(Light refreshments will be served) 

 

Come enjoy some time with our Parish Historian’s, 
 

PAT CLARK DOERNER, ROSE CHAVEZ BOGGS 
HELEN CHAVEZ PETERSON 

 

These wonderful women will share their knowledge of our Parish 
History.  They are all very well versed in the history of the Ojai 

Valley. 
 

They will share stories of: 
♦ Ojai History 
♦ Stories of the families who contributed to our rich Ojai His-

tory. 
♦ The stained glass windows all have stories too! 

     CENTENNIAL CELEBRATION   February 23, 2019          CELEBRACION DEL CENTENARIO 23 de Febrero de 2019 

HOMELESS SHELTER 
 

Our Homeless Shelter evenings will be starting on  
TUESDAY DECEMBER 4 

 

Now is a time to volunteer for: Washing linens, being an 
overnight host 

Preparing an evening meal, lunch and breakfast. 
Donating Coffee, Hot Chocolate, Hot and Cold Cereal 

(Please be sure and designate that items are for Shel-
ter) 

Please contact Rod Smith 

REFUGIO PARA INDIGENTES  
 

Nuestras noches de refugio para personas sin hogar  comenzarán el  

MARTES 4 DE DICIEMBRE  
 

Ahora es el momento de ver si puede ser voluntario para: Ropa 
de lavado  

Ser un anfitrión de la noche a la mañana Preparación de una 
cena, almuerzo y desayuno. Donación de café, chocolate ca-

liente, cereales calientes y fríos.  
(Por favor asegúrese y designe que los artículos 

son para el Refugio)  
Por favor, póngase en contacto con Rod Smith 

Catholic Campaign for human development  
 

Thank you for your generous support last week the collec-
tion for the Catholic Campaign for Human development!  
As a parish, we raised money to support those on the 
margins who are living in poverty in the United States.  

If you missed the collection it’s not too late to give!  
Visit www.usccb.org/nationalcollections  
and click on “How to Give” on the left.  

 

Campaña Católica para el desarrollo humano 
 

¡ Gracias por su generoso apoyo la semana pasada la 
colección para la Campaña Católica para el desarrollo 

humano!  
Como parroquia, recaudamos dinero para apoyar a los 

que están en los márgenes que viven en la pobreza en los 
Estados Unidos.  

Si te perdiste la colección no es demasiado tarde para dar!  
Visite www.usccb.org/nationalcollections y haga clic en 

"cómo dar" a la izquierda.  



 

 
FEAST OF THE IMMACULATE  

CONCEPTION 
 

HOLY DAY OF OBLIGATION. 
The Feast of the Immaculate  

Conception is a  
There will be a vigil Mass on  

Friday, December 7th at 7pm. 
Saturday, December 8th the only Mass  

for the HOLY DAY is at 8am. 
The 5pm Mass on Saturday evening is 

the Sunday Liturgy. 
 
 

 
COMMUNAL PENANCE SERVICE 

A Bilingual Penance Service is being held in the 
church on 

TUESDAY December 18th at 7:00PM 
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FIESTA DE LA IMNACULADA  
CONCEPCION 

 
DIA SANTO DE OBLIGACIÓN 

La fiesta de la Inmaculada Concepción  
es a habrá una Misa de vigilia  

el viernes, 7 de diciembre a las 7pm. 
Sábado 8 de diciembre la única Misa  

para el día santo es a las 8am. 
La Misa de las 5PM el sábado por la  

noche es la liturgia dominical. 
 
 
 

 
SERVICIO DE PENITENCIA COMUNITARIA 

Un Servicio de Penitencia Bilingüe se lleva a cabo en 
la iglesia 

en MARTES 18 de diciembre a las 7:00 p.m. 
 

                                        THINGS TO KNOW                                                                  COSAS QUE SABER 

 
EARLY BULLETIN DEADLINES FOR THE HOLIDAYS 

BULLETIN DATE DUE DATE 
 

DECEMBER 25th Tuesday 12-11 
DECEMBER 30th Monday 12-17 

JANUARY 6, 2019 Wednesday 12-19 

 

Directory Picture Retakes 
Nov 30th and Dec 1st 

If you would like to retake your directory  
picture or needed to reschedule please call the 

parish office for more information 
Contact Kathleen Lansing  

805-646-4338 

 

Retomas de imagen de directorio 
30 Nov y 1 dic 

Si desea retomar la imagen de su directorio o 
necesita reprogramarlo, llame a la oficina de la 

parroquia para más información 
Contacto Kathleen Lansing  

805-646-4338 
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Domingo: Dn 7:13-14; Sal 93 (92):1-2, 5; Apo 1:5-8;  
  Jn 18:33b-37 
Lunes:  Ap 14:1-3, 4b-5; Sal 24 (23):1bc-4ab, 5-6;  
  Lc 21:1-4 
Martes:  Ap 14:14-19; Sal 96 (95):10-13; Lc 21:5-11 
Miércoles: Ap 15:1-4; Sal 98 (97):1-3ab, 7-9Lc 21:12-19 
Jueves:  Ap 18:1-2, 21-23; 19:1-3, 9a;  
  Sal 100 (99):1b-5; Lc 21:20-28 
Viernes:  Rom 10:9-18; Sal 19 (18):8-11; Mt 4:18-22 
Sábado:  Ap 22:1-7; Sal 95 (94):1-7ab; Lc 21:34-36 
Domingo: Jer 33:14-16; Sal 25 (24):4-5, 8-10, 14;  
  1 Tes 3:12  4:2; Lc 21:25-28, 34-36 
 
 
      LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES  

 
Domingo: Nuestro Señor Jesucristo, Rey del Universo 
Lunes:  Trigésimocuarta Semana del Tiempo  
  Ordinario 
Viernes:  San Andrés 
Sábado:  Santa María Virgen; Primer sábado 
 
 
 

TRADICIONES DE NUESTRA FE 
 

En 1917 México recibió una nueva Constitución en la cual se esta-
bleció una política de intolerancia religiosa, especialmente en 

contra de la Iglesia católica romana. Con el pasar de los años las 
normas anticlericales fueron puestas en vigor hasta el punto que 
algunos mexicanos piadosos y cristianos decidieron defender su 

religión. 
 En marzo de 1925, estos mexicanos católicos fundaron 
la Liga Nacional para la Defensa de la Libertad Religiosa, en el 
mismo mes en que el papa Pío XI proclamó la Fiesta de Cristo 

Rey, celebrada el último domingo del año litúrgico. Inspirados por 
el grito de “¡Viva Cristo Rey!”, los fieles se convirtieron en Cris-

teros, muchos de los cuales dieron su vida por Cristo, de-
mostrando así que Jesús es verdaderamente el Rey de sus vidas. 

 La Cristiada duró sólo tres años en México y muchos 
sacerdotes, religiosas, religiosos, laicas y laicos dieron su vida 
para la gloria de Cristo Rey en México. Con el tiempo muchos 

cristianos y cristianas han debido repetir el martirio de los Cris-
teros en pases de Centro y Sudamérica. El siglo XX derramó 
mucha sangre cristiana en Latinoamérica. “¡Viva Cristo Rey!” 

 
 

GRATITUD 
¿Qué es la alegría sin la gratitud y dónde está la  

gratitud sin Dios? 

                       READINGS FOR THE WEEK                                              LECTURAS DE LA SEMANA 

Sunday:  Dn 7:13-14; Ps 93:1-2, 5; Rv 1:5-8;  
  Jn 18:33b-37 
  To Jesus Christ be glory and power forever  
  and ever! His are majesty and splendor, and  
  his kingdom is everlasting, a kingdom of cos 
  mic dimensions.  
Monday: Rv 14:1-3, 4b-5; Ps 24:1bc-4ab, 5-6;  
  Lk 21:1-4 
  Those who refuse idolatry and whose hearts  
  are clean will sing before the throne of the  
  Lamb. The poor, too, shall inherit the  
  kingdom of heaven. 
Tuesday: Rv 14:14-19; Ps 96:10-13; Lk 21:5-11 
  War and persecution will prelude the final  
  judgement which is likened to a harvest of  
  the just and the impious. 
Wednesday: Rv 15:1-4; Ps 98:1-3ab, 7-9; Lk 21:12-19 
  Those who persevere shall sing a new song, 
  the canticle of the Lamb 
Thursday: Rv 18:1-2, 21-23; 19:1-3, 9a; Ps 100:1b-5;  
  Lk 21:20-28 
  In the final times, evil shall be put to flight  
  and the just shall sing of the victory of the  
  Lamb. 
Friday:  Rom 10:9-18; Ps 19:8-11; Mt 4:18-22 
  Called by the Lord, Andrew preached the  
  Lordship of Jesus. His message is heard  
  throughout the world.  
Saturday: Rv 22:1-7; Ps 95:1-7ab; Lk 21:34-36 
  Be vigilant, for the Son of Man is coming  
  soon. Let us greet him with songs of joy! 
Sunday:  Jer 33:14-16; Ps 25:4-5, 8-10, 14;  
  1 Thes 3:12 — 4:2; Lk 21:25-28, 34-36 
   
  

 
SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 

 
 
Sunday:  Our Lord Jesus Christ, King of the Universe 
Monday: Thirty-fourth Week in Ordinary Time 
Friday:  St. Andrew 
Saturday: Blessed Virgin Mary; First Saturday 

 
 

GRATITUDE 
What is gladness without gratitude, and where is  

gratitude without a God? 



                         DAILY MASS INTENTIONS 
 
Sunday        Oct. 7  †  By:  
Monday        Oct. 8 9:00AM  †   By:   
Tuesday        Oct. 9 9:00AM  †`         By:  
Wednesday   Oct. 10 9:00AM   ☼   By:  
Thursday       Oct. 11 9:00AM   †     By:   
Friday  Oct. 12 9:00AM   †  By:  
Saturday                 Oct. 13 8:00AM  †  By: 
  5:00PM   †  By:   
          

 
Dom: 11-25 7:00AM  Rosario 
  10:30AM  RCIA 
  4:00-6:00PM  Confirmación 
LUN:  11-26  2:00PM   duelo 
Mart:  11-27  7-8:30PM  clase    
  7:00PM   liturgia 
  7:00PM   clases de Español  
  7:00PM   coro   
  7:00PM   rica 
Mié:  11-28  3:30-5:00PM  grupo de jóvenes de la  
    escuela intermedia   
  3:30-5:00PM  educación religiosa 
  6:00-7:30PM  educación religiosa SP 
  6:00-8:00PM  grupo de jóvenes de  
    secundaria 
  6:15PM   Rosario-SP 
  6:30PM   Guadlupano 
Jue:  11-29    adoración 
  7:00PM   coro 
  7:00-8:30PM  clase de inglés  
Vie:  11-30  9:30AM   Rosario 
  3:00PM   presentación del boletín 
    Plazo 
Sáb:   12-01    adoración 
  3:30-4:30PM  reconciliación   
sol:   12-02  7:00AM   Rosario 
  10:30AM   rica 
  4-6:00PM  confirmación 
 

** Si su ministerio está planeando un evento para 
noviembre o Diciembre por favor envíe la información por 

correo electrónico a: 
BULLETIN@STACOJAI.ORG 

 
Sun: 11-25 7:00AM  Rosary 
  10:30AM  RCIA 
  4:00-6:00PM Confirmation  
Mon: 11-26 2:00PM  Bereavement 
Tue:        11-27 7-8:30PM   English Class  
  7:00PM  Liturgy 
  7:00PM  Spanish Class  
  7:00PM  Choir     
  7:00PM  RCIA 
Wed: 11-28 3:30-5:00PM  Middle School Youth Group  
  3:30-5:00PM Religious Education 
  6:00-7:30PM Religious Education SP 
  6:00-8:00PM High School Youth Group 
  6:15PM  Rosary-Sp 
  6:30PM  Guadlupano 
Thurs: 11-29   Adoration 
  7:00PM  Choir 
  7:00-8:30PM English class   
Fri: 11-30 9:30AM  Rosary 
  3:00PM  Bulletin Submission 
    Deadline    
Sat: 12-01                  Adoration 
  3:30-4:30PM          Reconciliation   
Sun: 12-02 7:00AM  Rosary 
  10:30AM  RCIA 
  4-6:00PM Confirmation 
 
 
 

**If your Ministry is planning an event for November or  
December please email the information to: 

 
BULLETIN@STACOJAI.ORG 
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                          THIS WEEK                                                    ESTA SEMANA                                  

DAILY MASS INTENTIONS 
 
 
Sunday  Nov25  9:30AM Al Enser †  By: Melvie Enser & Cora Jacobo 
Monday  Nov26 9:00AM Julia Coscarelli †  By: Chares Coscarelli 
Tuesday  Nov27  7:00AM Herbert Blue Cordero † By: Charles Coscarelli 
   9:00AM Gordon Hurzweil † By: Virgina McCarthy 
Wednesday   Nov 28 9:00AM Patricia McNeil †  By: Charles Coscarelli  
Thursday Nov 29 9:00AM   Assunta Nocero †  By: Charles Coscarelli 
Friday  Nov 30 9:00AM Steven Strzelecki † By: Bereavement 
Saturday                 Dec01 8:00AM Sandy Sanders  †  By:  Bereavement 
   5:00PM Conny Kurtenbach † By:  Ed Kurtenbach Family  



¿SABÍA USTED? 
 

Parents are in a unique position to know about not only Los padres 
de familia se encuentran en una posición única para conocer no sólo 
a sus propios hijos, sino también a los amigos de sus hijos. Si usted 
es un padre confiable, el amigo de su hijo puede acercarse a usted 
con secretos. ¿Qué hace usted si un niño le cuenta sobre un abuso? 
Como adulto, es fundamental que permanezca calmada y no reac-
cione de forma exagerada. Las víctimas infantiles a menudo están 
asustadas y confundidas, y su confusión y enojo no ayudan a la situ-
ación. Su preocupación y apoyo, sin embargo, reafirmarán al niño de 
maneras importantes y pueden ayudar a comenzar el proceso de 
sanación de un niño víctima que ha sufrido bajo las manos de un 
depredador. Para obtener más información sobre los pasos a seguir 
si un niño le cuenta sobre el abuso, envíe un correo electrónico a 
jvienna@la-archdiocese.org. 

                                        100 Years of Serving the People of the  Ojai Valley                      Page 6 

DID YOU KNOW? 
 

Parents are in a unique position to know about not only their own 
children, but their children’s friends. If you are a trusted parent, your 
child’s friend may come to you with secrets. What do you do if a child 
tells you about abuse? As an adult, it’s critical that you remain calm, 
and don’t overreact. Child victims are often frightened and confused, 
and your confusion and anger does not help their situation. Your con-
cern and support, however, will affirm the child in important ways and 
can help begin the healing process for a child victim who has suffered 
at the hands of a predator. To learn more about steps to take if a child 
tells you about abuse, email jvienna@la-archdiocese.org. 

                                         FAMILY                                                                                      FAMILIA 
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PARISH  DIRECTORY 
 

Pastor, Father Tom Verber, O.S.A.   646-4338 X105    frtom@stacojai.org 
Associate Pastor, Fernando Lopez, O.S.A.  646-4338 X103    bflcosa@yahoo.com 
Deacon Phil Nelson     276-3799     deaconphil@stacojai.org 
Administrative Secretary, Kathleen Lansing  646-4338 X101    office@stacojai.org 
Finance Director, Oscar Melendez   646-4338 X104    oscarm@stacojai.org 
Business Manager/Youth Minister, Brian Campos  646-4338 X102    brianc@stacojai.org 
Religious Education Director, Aina Yates   646-4338 X111    aina@stacojai.org 
Bulletin Editor, Debbie Young    (Deadline Friday 3:00PM)   bulletin@stacojai.org 
Facilities & Grounds, Ernesto Pineda   646-4338     office@stacojai.org 
 
Aquinas Center & Facility Rental, Brian Campos  646-4338 X102    brianc@stacojai.org 
STA THRIFT STORE,  Fitzgerald Plaza   646-9256     423E. Ojai Ave. #102 
Communion to the Sick    Steve Barrack      stephenpbarrack@gmail.com 
Family to Family, Marie Maier    805-646-5980    maminojai@gmail.com 
Finance Committee, Dan Reid                                  805-896-4734.    ojaireid@gmail.com> 
Homeless Shelter, Rod Smith    646-9584 
Liturgy Committee, Deacon Phil    276-3799     deaconphil@stacojai.org 
Parish Council,  Alicia Chauvel                                          818-693-9614                                                  acchauvel17@gmail.com   
Adoration, Jon Teichert    649-9143 
English Classes 
Confirmation, Brian Campos    646-4338 X102    brianc@stacojai.org 
Open Pantry, Bonnie Patton    649-2729  
Share the Harvest, Tina Ford    272-8123 
100 Year Celebration, Marlene Lattimer     805-640-0403    mar2waylat@aol.com 
           Mary Baker   805-889-8005 

PRAYER LINE 
 

Anyone can be added to our Prayer Line.  
You may contact Deacon Phil Nel 

at  deaconphil@stacojai.org 
Or on our Web stacojai.org  

Parish Office 

LINEA DE ORACION 
 

Cualquiera puede ser agregado a nuestra Línea de oración.  
Puedes contactar Diácono Phil Nelson  

en deaconphil@stacojai.org O en nuestra página web  
stacojai.org o la Oficina Parroquial 

Life Choices Pregnancy Clinic 
 

Life Choices welcomes support during the year. 
Please call if you would like to volunteer or support this  

wonderful ministry. 
 

Life Choices Pregnancy Clinic 
1320 Maricopa Hwy, Unit C 

Ojai, Ca 93023   (805) 646-6830 

Vida elecciones embarazo clínica 
 

Las opciones de vida acogen el apoyo durante el año. Por favor llame 
si le gustaría ser voluntario o apoyar este maravilloso ministerio. 

Vida elecciones embarazo clínica 
1320 Maricopa Hwy, unidad C 
Ojai, CA 93023 (805) 646-6830 

THANK YOU!!! 
Giving Thanks to Dan and MarƟ Reid for their annual 
effort in planning and coordinaƟon of our  
Thanksgiving Dinner. So many wonderful people con-
tributed their Ɵme for seƫng up, clean up and serving. 
The prepping, cooking and donaƟons of food were 
awesome. It was a great Ɵme had by all. It is so nice 
have this decades old tradiƟon  
conƟnue. 

THANK YOU ONE AND ALL! 

¡¡¡Gracias!!! 
Dando gracias a dan y Marti Reid por su esfuerzo anual en la 
planificación y coordinación de nuestra cena de acción de 
gracias. Tanta gente maravillosa contribuido su tiempo para 
la creación, limpieza y servicio. La preparación, la cocina y 
las donaciones de comida eran impresionantes. Fue un gran 
momento tenía por todos. Es tan agradable que esta 
tradición de décadas continúe. 
 

¡ Gracias a todos! 
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